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= — — .__J \/-/Jg / // “Blue Ocean Barlume” is reminiscent of the fifties with its gentle, delightful forms
— — and the highly polished chromium plating which alternates bright blue color.

Ideal for trendy, fashionable places.

“Barlume Blue Ocean” guarda agli anni 50, con le sue forme morbide
e rassicuranti e le cromature a specchio che si alternano al brillante colore blu.
L'ideale risposta per i locali di tendenza e alla moda.

“Blue Ocean Barlume” blickt mit ihren weichen und beruhigenden Formen
und den Spiegelverchromungen, die sich mit blaue farben abwechseln,
auf die 50-er Jahre. Die ideale Antwort fiir moderne Trendlokale.

“Barlume Blue Ocean” évoque les années 50, avec ses formes douces et
rassurantes, et son chromage miroir alterné au brillant couleur bleu.
La réponse idéale pour les locaux trés tendance et a la mode.

“Barlume Blue Ocean” recuerda los afios '50 con sus formas suaves y serenas
y los cromados a espejo que se alternan con el color azul.
La respuesta ideal para los locales de tendencia y a la moda.
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High precision gauge Steam/water tap Electronic 7-key touchpad Three-position
with double scale. with a Bakelite knob control. with microprocessor. on/off switch.
Manometro a doppia Rubinetto vapore/acqua con Elettronica a 7 tasti, Interruttore on/off
scala ad alta precisione. manopola di comando in Bakelite. dotata di microprocessore. a tre posizioni.
Feindruckmesser Dampf, ii 7 i 0n/0ff-Schalter
mit doppelter Skala. mit einer Drehgriff in Bakelit. ausgeriistet mit Mikroprozessor. fiir drei Positionen.
Manométre a double Robinet vapeur/eau muni de Unité électronique a 7 touches, Interrupteur on/off
échelle a haute précision. commande avec manette en Bakélite. ~ munie de microprocesseur. a trois positions.
Manémetro de escala doble Grifo de vapor/agua provisto Electrdnica de 7 botones, Interruptor On/Off
de alta precision. con mando en baquelita. dotada de mi de tres posici

TECHNICAL DATA NP B

Model Artt. Units Boiler capacity Voltage Hertz Watt Height Width Depth Weight Gross Weight Colors
Modello Art. Gruppi Capacita caldaia Voltaggio Hertz Watt Altezza Larghezza Profondita Peso Peso spediz. Colori
Ausfiihrung Art. Gruppen Kesselinhalt Spannung Hertz Watt Hahe Breite Tiefe Gewicht Bruttogewicht Farben
Modele At Groupes Capacité chaudiere Tension Hertz Watt Hauteur Largeur Profondeur Poids Poids Expéd. Coloris
Modelo Art. Grupos Capacidad caldera Tension Hertz Watt Altura Anchura Profundidad Peso Peso despacho Colores
N° L v Hz w cm-inches cm-inches cm-inches kg-Ibs kg:-Ibs
BARLUME VA-VIA - 2 13 2307400 50/60 3700 55-21 8533 5321 63-139 72-158 Blue/Chrome - Bu/Cromo
Blaue/Chrom - Bleu/Chrome:
BARLUME A 3 165 2307400 50/60 5700 55-21 100-39 53-21 73-161 83183 Kl romo

Si ricorda che o scopo della marcatura CE & quello di segnalare la conformita di un prodotto a tutte le direttive che gii  Available in “Levetta®” version.
Italy & Gemany HOMOLOGACION S — UsA. US4 gNITATYG, Eurcpe sono applicabili e garantire il diritto di questo prodotto ad essere commercializzato direttamente in tutti gli Stati membri

della Comunita Europea. i ihila i ione “I "
s — ATISAE il Fascicolo Tecnico Plekira & a disposizione di tutta la et per ogni to di verfca tecrica. Disponibile in versione “Levetta®”.
APPROVAZIONE ’ The purpose of CE marking is to indicate conformity of a product with al the applicable Directives and to quarantee the i iihrung “Levetta®”.
Ministero De Industria right of this product to be sold directly in all member states of the European Community. The Elektra Technical Booklet Erhattlich in der Ausfihrung *Le: "
I.S.P.E.S.L. % y Energia e 4 s available 1o all customers for every type of technical verification. Disponible dans la version avec
Span Greee 3085 N 0214005 Wir méchten darauf hinweisen, dass der Zweck der CE-Kennzeichnung darin liegt, die Ubereinstimmung eines Produktes  |evier “Levetta®”.

rr;//‘t allen auf es anweryjbaEren Hichth/mr‘e% anzuzeu eg und das Recht dieses Produktes auf eine Direktvermarktung in
allen fer Européschen aft 2u . . on "
D techniscnen Unteriagen von Elekira stehen allen Kunden fur jec Art der technischen Uberpriiung zur Verfigung,  DiSPONible en version “Levetta@”.

Elektra srl - Via A. Volta,18 - 31030 Dosson di Casier (Treviso) Italy - Tel. +39 0422 490405 r.a. Fax +39 0422 490620 - Web: www.elektrasrl.com - E-mail: info@elektrasrl.com

* *Household appliances only - Solo per apparecchi domestici - Nur fur Haushaltsgeréte - Seulement pour appareils ménagers
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